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684607-2026 - Gara

Polonia — Servizi assicurativi — Ubezpieczenia mienia i odpowiedzialnosci cywilnej Agencji
Rozwoju Przemystu S.A.

OJ S 192/2026 05/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Agencja Rozwoju Przemystu S.A.
E-mail: poczta@arp.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ubezpieczenia mienia i odpowiedzialnosci cywilnej Agencji Rozwoju Przemystu S.A.
Descrizione: Przedmiotem zamowienia jest ubezpieczenie mienia i odpowiedzialnosci cywilnej
Agencji Rozwoju Przemystu S.A., ktéry obejmuje nastepujace ryzyka: 1) Ubezpieczenie
mienia od wszystkich ryzyk, 2) Ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk, 3)
Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu posiadanego mienia i prowadzonej
dziatalnos$ci. Rodzaj procedury: Otwarta Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi
zatgcznik nr 6 do SWZ.
Identificativo della procedura: 5bfb8e1b-79d0-423e-843c-f33979a2cb7e
Identificativo interno: FC.263.1.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce ubezpieczenia / zakres terytorialny zgodnie z
Zatagcznikiem nr 6 do SWZ. Postepowanie prowadzone jest na podstawie art. 37 ust. 2 w zw. z
art. 37 ust. 4 ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamoéwien publicznych (t.j.: Dz.U. z 2026
r., poz. 793 ze zm.) — zwanej dalej ,ustawg Pzp”, przez PIB Broker S.A. dziatajgcg na
podstawie udzielonego przez Agencje Rozwoju Przemystu S.A. petnomocnictwa do
przygotowania i przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamodwienia publicznego na
ubezpieczenie mienia i odpowiedzialnosci cywilnej. Petnomocnik Zamawiajgcego: PIB
BROKER S.A. z siedzibg we Wroctawiu, ul. Na Ostatnim Groszu 3, 54-207 Wroctaw,
zarejestrowana w Rejestrze Przedsiebiorcow prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla
Wroctawia-Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego
pod numerem KRS: 0000357261, posiadajgca numer NIP: 8971734766, REGON: 020585812,
posiadajgca zezwolenie KNF numer 1490/07, wpisana do rejestr brokeréw: 00001369/U.
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Strona internetowa Petnomocnika Zamawiajgcego: https://pib-broker.pl/ Strona internetowa
platformy zakupowej Petnomocnika Zamawiajgcego oraz adres strony internetowej
prowadzonego postepowania na Platformie Zakupowej: https://platformazakupowa.pl/pn
/pibbroker/proceedings?tab=active - zwang dalej jako ,Platforma”. Adres strony internetowej,
na ktorej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty
zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamowienia: 1. Zmiany i
wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z
postepowaniem o udzielenie zamowienia o charakterze jawnym bedg udostepniane na stronie
internetowej: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active na stronie
dotyczgcej odpowiedniego postepowania. 2. Peinomocnik Zamawiajgcego informuje, iz SWZ
zawiera informacje o charakterze poufnym zawarte w zatgczniku nr 6 do SWZ oraz
zatgcznikach nr 1-4 do opisu przedmiotu zamowienia. 3. Sposob dostepu do informac;ji
poufnych oraz wymagania zwigzane z ochrong poufnego charakteru informacji: 3.1.
Petnomocnik Zamawiajgcego na podstawie art. 18 ust. 4 oraz art. 133 ust. 3 ustawy Pzp
udostepni opis przedmiotu zamédwienia tym Wykonawcom, ktérzy bezposrednio zwréca sie ze
stosownym wnioskiem o udostepnienie informacji poufnych dotyczgcych mienia i dziatalnosci
Agencji Rozwoju Przemystu S.A. zamieszczonych w zatgcznikach nr 6 do SWZ oraz
zatgcznikach nr 1-4 do opisu przedmiotu zamoéwienia — Wzor wniosku o udostepnienie
informaciji poufnych - zatgcznik nr 5 do SWZ. 3.2. Informacje poufne, o ktérych mowa w ust. 2,
udostepniane bedg wytgcznie podmiotom prowadzgcym dziatalnos¢ ubezpieczeniowg w
Swietle przepisow ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej (t.j.: Dz.U. z 2025 r., poz. 1526 ze zm.) - zwanej dalej ,ustawg o dziatalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej’. 3.3. Wykonawca zobowigzany jest przesta¢ wniosek w
formie elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby uprawnionej
do reprezentowania Wykonawcy poprzez Platforme, dostepng pod adresem:
https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active na stronie dotyczacej
odpowiedniego postepowania i formularza ,Wyslij wiadomos¢ do zamawiajgcego”. 3.4. Zmiany
i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z
postepowaniem o udzielenie zamdwienia o charakterze poufnym bedg przesytane na adres
poczty elektronicznej wskazany przez Wykonawce w ztozonym wniosku za posrednictwem
Platformy. 3.5. Otrzymane w ten sposob informacje przez Wykonawcdw nie mogg byé
udostepniane innym osobom i podmiotom oraz muszg stuzy¢ tylko i wytgcznie przygotowaniu
oferty przez podmioty uprawnione do wykonywania dziatalnosci ubezpieczeniowej. 3.6.
Petnomocnik Zamawiajgcego oraz Zamawiajgcy zobowigzuje Wykonawcow do zachowania
poufnego charakteru wszystkich otrzymanych dokumentéw i informacji uzyskanych w zwigzku
z prowadzeniem niniejszego postepowania zgodnie z zasadg okreslong w ustawie o
dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. 3.7. Petnomocnik Zamawiajgcego oraz
Zamawiajgcy zobowigzujg Wykonawcow do dotozenia wiasciwych staran w celu
zabezpieczenia informaciji przed ich utratg, znieksztatceniem oraz dostepem
nieupowaznionych osoéb trzecich. OFERTA 1.1. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte.
1.2. Tresc¢ oferty musi odpowiada¢ tresci SWZ. W szczegolnosci oferta musi uwzgledniac
wymagania Petnomocnika Zamawiajgcego dotyczgce sposobu obliczenia ceny oferty. 1.3.
Oferta musi by¢ sporzgdzona i przekazana w sposdb zgodny z wymaganiami technicznymi
oraz organizacyjnymi sporzgdzania i przekazywania ofert przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej okreslonymi przez Petnomocnika Zamawiajgcego. 1.4. Oferta musi by¢
sporzgdzona zgodnie z trescig formularza oferty, ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ.
1.5. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1.5.1 oswiadczenia, w formie
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ), o ktérym mowa w Rozdz. XllIl ust.
1 SWZ; 1.5.2 oswiadczenie, o ktorym mowa w Rozdz. XIIl ust. 2 SWZ; 1.5.3 oswiadczenie, o
ktorym mowa w Rozdz. XIV ust. 2 SWZ (jezeli dotyczy); 1.5.4 dokumenty, z ktérych wynika
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prawo do podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa (jezeli dotyczy); 1.5.5 pozostate
dokumenty zgodnie z SWZ (jezeli dotyczy). Oferte w tym Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (JEDZ) sktada sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej opatrzonej
(podpisanej) kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe/osoby upowazniong
/lupowaznione. W procesie sktadania oferty, w tym oswiadczen, podmiotowych srodkéw
dowodowych na platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny Wykonawca sktada
bezposrednio na dokumencie, ktéry nastepnie przesyta do systemu (Platformy).

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Przestanki te
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz.
U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy
wykluczenia wskazanych w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576; 6) postawy wykluczenia wskazanych w art. 7 ust.1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
2025, poz. 514 ze zm.). Brak podstaw do wykluczenia, o ktérych mowa powyzej zostanie
wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz zatgcznika nr 3 do SWZ oswiadczenie
Wykonawcy, O$wiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania o
udzielenie zamdwienia publicznego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia nr 833
/2014. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy
dokumenty zgodnie z SWZ.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego Brak podstaw do
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wykluczenia, o ktorym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Zaméwienia.
Wykonawca, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty
zgodnie z SWZ.

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228, 230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji lekoéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Brak podstaw do wykluczenia, o
ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z
ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia. Wykonawca, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo zamowien publicznych. Brak podstaw do wykluczenia,
o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z
ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia. Wykonawca, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a
Kodeksu karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym mowa powyzej zostanie wstepnie
zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie
weryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktébrym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
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postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust 1 pkt 3
ustawy Prawo zamoéwien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci.
Brak podstaw do wykluczenia, o ktbrym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na
podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych w
zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym
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mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Prawo zamowien publicznych . Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym
mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ubezpieczenia mienia i odpowiedzialnosci cywilnej Agencji Rozwoju Przemystu S.A.
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ubezpieczenie mienia i odpowiedzialno$ci
cywilnej Agencji Rozwoju Przemystu S.A., ktéry obejmuje nastepujgce ryzyka: 1)
Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk, 2) Ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od
wszystkich ryzyk, 3) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu posiadanego mienia i
prowadzonej dziatalnosci. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik nr 6
do SWZ.
Identificativo interno: FC.263.1.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: 1. Zamawiajgcy na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, zastrzega
sobie prawo do jednostronnego (w ramach opcji) rozszerzenia zamowienia do wysokosci
srodkow finansowych przyznanych na ten cel. W przypadku skorzystania z Opcji A i B ochrona
ubezpieczeniowa (program ubezpieczenia) bedzie realizowana na warunkach w wskazanych
w opisie przedmiotu zamowienia z uwzglednieniem zaakceptowanych fakultatywnych
warunkéw ubezpieczenia oraz zawartej umowy ubezpieczenia generalnego. 2. Rodzaj i
maksymalna wartos¢ opcji. Przedmiotem opcji moze by¢: 2.1. OPCJA A Przedmiotem Opcji A
moze by¢ zwiekszenie sum ubezpieczenia mienia dotychczas ubezpieczonego lub
ubezpieczenie nowego mienia w zwigzku z nabyciem srodkow trwatych, modernizacjg/
ulepszeniem srodkow trwatych, oddaniem do uzytku nowych inwestycji, umowami
cywilnoprawnymi naktadajgcymi na Zamawiajgcego obowigzek ubezpieczenia w zakresie: A.
ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk maksymalnie do wysokosci 10% wartosci
zamoOwienia podstawowego i Opcji B - ubezpieczenie ponad limit okreslony w klauzuli
automatycznego pokrycia; B. ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk
maksymalnie do wysokosci 10% wartosci zamowienia podstawowego i Opcji B -
ubezpieczenie ponad limit okreslony w klauzuli automatycznego pokrycia. Opcja A moze
zosta¢ wykorzystana w okresie realizacji zamowienia podstawowego (gwarantowanego) oraz
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réwniez w okresie realizacji Opcji B. Po przekroczeniu limitu wysokosc¢ dla Opcji A
zastosowanie bedg miaty zapisy umowy generalnej ubezpieczenia w szczegdlnosci
przewidywane zmiany umowy. 2.2. OPCJA B rozszerzenie zamowienia polegajgce na
przedtuzeniu umowy o kolejne 12 miesiecy na warunkach okreslonych w SWZ oraz w
skfadkach okreslonych przez Wykonawce w Formularzu ofertowym (zatgcznik nr 1 do SW2).
2.3. Ceny/stawki swiadczenia ustug w ramach opcji A i B nie ulegng zmianie w stosunku do
okreslonych w Ofercie dla zamdwienia podstawowego (formularz oferty - zatgcznik 1 do SWZ).
3. Okolicznosci skorzystania z opcji: 3.1. Faktyczne potrzeby Zamawiajgcego realizowane w
ramach Opcji A bedg zgtaszane w trakcie obowigzywania umowy w zwigzku z nabyciem
srodkéw trwatych, modernizacjg/ ulepszeniem srodkéw trwatych, oddaniem do uzytku nowych
inwestycji, umowami cywilnoprawnymi naktadajgcymi na Zamawiajgcego obowigzek
ubezpieczenia. 3.2. Opcja A bedzie realizowana w oparciu o sktadki/stawki za poszczegodine
ryzyka ubezpieczeniowe, tj. rozumiane jako sktadki/stawki za 12-miesieczny okres ochrony
ubezpieczeniowej, rozliczane w systemie pro rata temporis. 3.3. Faktyczne potrzeby
Zamawiajgcego realizowane w ramach Opcji B bedg zgtaszane w trakcie obowigzywania
umowy i bedg realizowane po weryfikacji jakosci funkcjonowania zamowienia podstawowego,
a takze po rynkowym rozeznaniu sytuacji na rynku ubezpieczen. 3.4. Opcja B bedzie
realizowana w oparciu o sktadki/stawki okreslone w formularzu ofertowym. Sktadki/stawki
muszg by¢ tozsame z zamowieniem podstawowym za 12-miesieczny okres ochrony
ubezpieczeniowej. 3.5. Zamawiajgcy moze ztozy¢ jednostronne oswiadczenie woli 0
wykonaniu Opciji, natomiast Wykonawca zobowigzany jest swiadczy¢ ustugi objete Opcja. 3.6.
Zamawiajgcy gwarantuje jedynie wykonanie zamowienia podstawowego. 3.7. Wykonawcy nie
przystuguje wobec Zamawiajgcego roszczenie o realizacje zamdwienia opcjonalnego: 3.7.1.
nieztozenie zlecenia przez Zamawiajgcego oznacza rezygnacje z Opcji. Wykonawcy
przystuguje wowczas jedynie wynagrodzenie za realizacje zamowienia podstawowego
objetego przedmiotem zamowienia. 3.7.2. Wykonawca sktadajagc oferte, wyraza zgode na
zawarcie Opcji w umowie. Wykonawca nie bedzie wnosit oraz zrzeka sie jakichkolwiek
roszczen z tytutu braku skorzystania przez Zamawiajgcego z Opciji.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: Termin wykonania zamowienia. Przewidywany okres
ubezpieczenia dla zamowienia podstawowego/gwarantowanego: od 01.01.2027 roku do
31.12.2028 roku (24 miesigce) — dwa roczne okresy ubezpieczenia; W przypadku skorzystania
przez Zamawiajgcego z Opcji B termin wykonania zamowienia zostanie wydtuzony o kolejne
12 miesiecy: od 01.01.2029 roku do 31.12.2029 roku.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: posiadanie zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
ubezpieczeniowej na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, zgodnie z ustawg z dnia 11.09.2015r. o
dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. 2025, poz. 1526 ze zm.) w zakresie
grup ryzyk objetych przedmiotem zamowienia lub, w przypadku prowadzenia dziatalnosci
ubezpieczeniowej na innej podstawie niz zezwolenie, innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca uprawniony do wykonywania dziatalnosci ubezpieczeniowej na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej w zakresie grup ryzyk objetych przedmiotem zamowienia.
Wykonawca ma obowigzek posiadania stosownych zezwolen, pozwolen, zgod, zgtoszen,
koncesiji, licencji itp. zwanych dalej ,zezwoleniami” przez caty okres trwania umowy oraz ich
okazywania Zamawiajgcemu na kazde jego wezwanie. W przypadku, gdyby ktérekolwiek z
dotychczasowych zezwolen wygasto lub zostato cofniete w okresie obowigzywania niniejszej
umowy, Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ nowe zezwolenie w tym zakresie, nie
pozniej niz w ostatnim dniu obowigzywania dotychczasowego.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena za zamodwienie podstawowe oraz opcje Ai B
Descrizione: Kryterium ,Cena za zaméwienie podstawowe oraz opcje A i B” rozpatrywane
bedzie na podstawie ceny ofertowej za wykonanie zamoéwienia podstawowego oraz opcji A i B
za caly okres zamowienia podanej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym - zatgcznik nr 1
do SWZ. Wykonawca, ktéry przedstawi w Formularzu ofertowym najnizszg cene za wykonanie
zamowienia podstawowego oraz opcji A i B za caty okres zamowienia otrzyma maksymalnie
90 pkt. Ocena ofert w kryterium Cena za zamowienie C = Cn/Co x 100 x 90% gdzie: Cn - cena
najnizszej oferty niepodlegajgcej odrzuceniu; Co - cena oferty ocenianej;
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 90
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Fakultatywne warunki ubezpieczenia
Descrizione: Fakultatywne warunki ubezpieczenia zostaty okreslone w formularzu ofertowym -
zatgcznik nr 1 do SWZ. Za akceptacje poszczegolnych fakultatywnych warunkéw
ubezpieczenia zostanie przyznana liczba punktéw przypisana danemu fakultatywnemu
warunkowi. Liczba punktéw mozliwa do uzyskania za akceptacje danego fakultatywnego
warunku ubezpieczenia wskazana jest w formularzu ofertowym. Wykonawca moze otrzymac
w kryterium ,Fakultatywne warunki ubezpieczenia” maksymalnie 10 pkt. Ocena ofert w
kryterium fakultatywne warunki ubezpieczenia Wf = (Xa x 10%) = max 10 pkt Przy czym: Xa —
ilos¢ uzyskanych punktéw dla zaakceptowanych fakultatywnych warunkéw ubezpieczenia
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Giustificazione dell'accesso limitato a determinati documenti di gara: Protezione di
informazioni particolarmente sensibili
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente:
https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

5.1.12. Condizioni di appalto

684607-2026 Page 8/11


https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?
tab=active

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 09/11/2026 12:15:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego/ Peinomocnika Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia - jezeli informacje te zostaty przestane przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni - jezeli informacje zostaty przestane w inny
sposob. Odwotanie wobec treéci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie lub wobec tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia SWZ na Platformie Zakupowej. 2. W przypadkach innych niz
ww. okreslone , odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 1. Kazdemu Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia oraz poniést lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Prawo
zamowien publicznych przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z
dnia 11 wrze$nia 2019 roku Prawo zaméwien publicznych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy, a takze Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: PIB Broker S.A.
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Organizzazione che tratta le offerte: PIB Broker S.A.

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

684607-2026

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa lzba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: 22 458 78 01

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta

/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0003

Nome ufficiale: PIB Broker S.A.

Numero di registrazione: 8971734766

Indirizzo postale: ul. Na Ostatnim Groszu 3

Localita: Wroctaw

Codice postale: 54-207

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Paese: Polonia

Indirizzo internet: https://pib-broker.pl/

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

ORG-0004

Nome ufficiale: Agencja Rozwoju Przemystu S.A.
Numero di registrazione: 5260300204

Indirizzo postale: Nowy Swiat 6/12

Localita: Warszawa

Codice postale: 00-400

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: poczta@arp.pl

Telefono: 226953600

Indirizzo internet: www.arp.pl

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
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Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

684607-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 04e338a8-cad4d-4712-a7bf-851b0443d5db - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/10/2026 11:59:16 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 684607-2026

Numero dell'edizione della GU S: 192/2026

Data di pubblicazione: 05/10/2026
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